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«alt» gelegt werden soll — erklarte: «Er
wird zu spat kommen!» Ich, mit m&nn-
licher Festigkeit: «Noch nie ist ein Ziir-
cher Tréger zu einem Zug zu spét ge-
kommenl»

Und wirklich, der Trager zeigte sich,
den Karren mit zwei Handkoffern schie-
bend. Doch hier war geschehen, was
sich bestimmt noch nie auf einem Ziir-
cher Bahnhof ereignet hatte — die Koffer
waren verwechselt worden. Es waren
zwei sehr elegante Koffer, schon da-
durch von den unsern auf den ersten
Blick zu unterscheiden! Der Trager ga-
loppiert samt Karren und Koffern zu-

ANDEERACE

Vignetten: A. Kobel

riick, abermals vergehen einige herzlose

Minuten, wir steigen fiir alle Félle aus,

denn nun ist es 9 Uhr 30, wenige Se-
kunden spéter 9 Uhr 32, schlieflich gar
9 Uhr 35 geworden. Da kommt der Trager
atemlos, schreckensbleich. Die Koffer

sind nicht zu finden. Ich miisse selber
kommen. Wir gehen zur Handgepéck-
aufbewahrung, haben sie aber noch bei
weitem nicht erreicht, als der Zug mit
erbarmungsloser Plinktlichkeit aus der
Halle rollt.

Was ich in der Handgepéackaufbewah-
rung sagte, mochte ich nicht wiederho-
len. Epiktet meint ja, man miisse in jeder
Lage daran denken, was Sokrates getan
hatte. Aber es wird nicht glaubwiirdig
berichtet, dafy Sokrates je einen Zug
versdumte, weil man ihm die Handkoffer
verwechselt hatte, und so ist es nicht
leicht, unter solchen Umstinden ein gu-
ter Schiiler des stoischen Philosophen zu
sein. Schadenersaizklage war das min-
deste, womit ich drohte. Die Koffer fan-
den sich nach einigem Suchen, und als
ich sie sah, bereute ich den Bruchteil
einer Sekunde lang, ganz gewily nicht
lénger, dak ich die viel schéneren fal-
schen verschméht hatte.

Untferdessen wurde festgestellt, daf
ja um 10 Uhr 10 noch der Arlbergexprefs
vom Bahnhof Enge abgeht, und auch mit
ihm lieke sich der Zug erreichen, der um
1 Uhr 14 in der Stadt Griinewalds an-
kommt. Ein Tréger, ein Taxi — und auf
zum Bahnhof Enge! Dafj in der Hetzjagd
das Paket mit der Schokolade und der
Zigarettenschachtel in der Handgepack-
aufbewahrung liegen blieb, sei nur ganz
nebenbei erwdhnt. Auch das hétte je-
dem alten Romer, der etwas auf sich
hielt, gentugt, um endlich von allen
Reiseplénen abzustehn; aber ich war
wohl unterdessen alter geworden, viel
alter, doch noch immer kein Rémer, und
so langten wir rechtzeitig mit dem rich-
tigen Gepéck beim Zug an.

Ich kenne den Leser. Er erwartet jetzt,
dafy der alte Rémer irgendwie recht be-

halten soll, dafy der Zug nicht abfuhr,
dafy er stecken blieb. Doch nein! Endete
schon die fehlgeschlagene Reise nach
Nizza pointenlos, wie erst diese nach
Colmar, die schlieflich gar nicht fehl-
schlug. Yon dem Bahnhof Enge ange-
fangen ging alles wie geschmiert. Man
kam rechtzeitig in Basel an, hatte reich-
lich Zeit, dem franzésischen Zollbeam-
ten leider ehrlich mitzuteilen, daf wir
weder Schokolade noch Zigaretten bei
uns hatten, kamen puinktlich um 1 Uhr 14
nach Colmar, vom Hotelportier abge-
holt, alles, alles klappte! :

Um den Leser nicht véllig zu enttdu-
schen, sei gebeichtet, daff meine Brille,
in der Hitze des Gefechts mit der Zeit,
zerbrochen war und daf ich aus der
Tasche zwei Briefe zog, wichtigste Briefe,
die ich in Zirich im Bahnhof einwerfen
wollte, und die nun den langen, sehr
langen Weg von Colmar nehmen miis-

sen. Irgendwann werden sie schon an-
kommen, wenn nicht gerade die Post
streikt.

Oder das Gespenst des alten Rémers
nicht doch noch ein lateinisches Wort-
chen mitreden will.

Wein und Wahrheit

Ein schlauer Wirt hatte fir einen un-
bekannten Gast neuen, billigen Wein in
eine alte Flasche gefiillt und dieselbe
eigenhéndig serviert. «Wie schmeckt's?»
fragt er beim ersten Schluck, worauf der
Fremde die Flasche befrachtet und [&-
chelt: «Mein Kompliment, Herr Wirt,
man sieht dem Spinnweb kaum an, dafy
es gestrickt ist ...» Zephyr

Dialog

Erste Flisterstimme: «Wie ich den
Herrn dort drilbben beneide! Leitende
Stellung, Autos, zwei Monate Ferien,
tadellose Kluft, Geld mehr als genug ...
waére ich wie erl»

Zweite Fliisterstimme: «Ha, da solltest
du erst das Buch lesen: «Wie werde ich
dynamischs ...»

Dritte, orientierte Fliisterstimme: «Ach
Quatsch, das Buch, das du lesen miif-
test, heifit in diesem Fall: «Wie werde
ich Neffe eines Verwaltungsratsprési-
denten)!» RD

Leutenegger
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